LEDVANCE

@ Alle elektrischen Anschliisse durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefuhrt

werden. All electrical connections must be made by a qualified person. ® Tous les

raccordements électriques doivent étre effectués par une personne qualifiée. O Tutti i

collegamenti elettrici devono essere eseguiti da una persona_qualificata. ® Todas las

conexione eléctricas debe realizarla una persona cualificada. ® Todas as ligagdes elétricas

devem ser feitas por um profissional qualificado. @ ‘OAeG ol NAEKTPIKEG CLVOETELG TIPETIEL
va yivouv aro eidikevpévo atopo. @ Alle elektrische aanslultlngen moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde persoon. ® Alla elektriska anslutningar méste goras av en fackman. @ Ainoastaan tahan
pateva henkild saa suorittaa séhkoiset kytkennat. & Alle tilkoblinger til stremnettet far kun foretas av
kvalifiserte fagfolk. @ Alle elektriske tilslutninger skal udferes af en kvalificeret person. @ Veskera elektricka
pfipojeni musi byt provedena kvalifikovanou osobou. MopkntoyeHne BCex 3NEKTPUHECKNX COeNHEHNI
OO/MKEH BbINOSHATL KBanuguuMpoBaHHbIi crneynanuct. (D Az Gsszes elektromos csatlakoztatast
szakképzett személynek kell végeznie. ® Wszystkie potaczenia elektryczne musza zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel. & VSetky elektrické pripojky méze vytvorit len kvalifikovany odborny personal.
Vse elektriéne vezave sme izvesti le usposobljen strokovnjak. @ Tim elektrik baglantilar kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmalidir. Sve elektricne prikljucke mora izvrsiti kvalificirana osoba. Toate conexiunile
electrice trebuie facute de o persoana calificata. Bcuukn enektpuieckn cBbp3BaHus Tpsibea Aa ce
OCbLUECTBAT OT kBanuduumpaHo nuue. & Koik elektrilised Uhendused peab teostama kvalifitseeritud isik.
@ Visus elektros sujungimus turi atlikti kvalifikuotas specialistas. @ Visi elektriskie savienojumi javeic
kvalificétai personai. Sve elektricne prikljucke treba obaviti kvalifikovano lice. MigkntoYeHHs BCix
eneKTPUYHUX 3'€JHaHb Mae BMKOHyBaTW KBaniikoBaHuii criewjanict. & bapnblk aneKTp KOCbbIMAAPbIH
6inikTi Mamanaap Xyprisyi kepek.

@ Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlages! Caution, risk of electric shock! ®

Attention, risque de choc électrique! O Attenzione, rischio di scosse elettriche! ®

Precaucion, riesgo de descarga eléctrical ® Atencdo, perigo de choque eléctrico!

Kivduvog nAektpotAngiag! @ Voorzichtig, kans op elektrische schok! &® Varning, risk for

elstot! @ Varoitus, sahkodiskuvaara! @ Advarsel, fare for elektrisk stot! Forsigtig! Fare

for elektrisk sted! €@ Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem! @ OcTopo>kHo! Puck
nopaxkeHus anekTpuyeckum Tokom! @ Vigyazat! Aramités veszélye! Ostroznie, ryzyko porazenia
pradem! & Pozor, hrozi nebezpeenstvo zasahu elektrickym pradom! Pozor, nevarnost elektri¢nega
Sokal @ Dikkat, elektrik garpma riskil @ Pozor, opasnost od strujnog udara! @ Atentie, risc de soc electric!
BHumaHue, onacHocT OT enekTpudeckun ypap! @ Ettevaatust, elektrilddgioht! @ Démesio, elektros
smugio pavojus! @ Uzmanigi, elektroSoka risks! @ Oprez, opasnost od strujnog udara! @ YBsara, mo>xnuse
ypaXKeHHss cTpyMom! & DnekTp TorbiHbIH!

@ Die Leuchten sind nicht fir die Abdeckung mit warmeddmmendem Material bestimmt.

The luminaires are not suitable for covering with thermally insulated material. ® Les

luminaires ne sont pas congus pour étre recouverts par un matériau d'isolation thermique.

@ Gli impianti di illuminazione non sono idonei ad essere coperti con materiale per

//\\ isolamento termico. ® Las luminarias no son adecuadas para cubrirse con material de

aislamiento térmico. ® As lumindrias ndo sdo adequadas para serem cobertas com

material termicamente isolado. @ Ta PwTIOTIKA Sev TIPETTEL va KAADTTTOVTAL PE UAIKO BEPUIKAG povwong. @&

De armaturen zijn niet geschikt om bedekt te worden met thermisch geisoleerd materiaal. & Armaturerna

lampar sig inte for dvertdckning med varmeisolerat material. @ Valaisimia ei tule peittdé lampderistetylla

materiaalila. @ Armaturene er ikke egnet til & dekkes med varmeisolert materiale.

Belysningsanordningerne er ikke egnede til tildeekning med termisk isoleret materiale. €@ Svitidla nejsou

vhodna pro zakryti tepelnéizolacnimi materidly. @ CseTUNbHUKM HENPUIOAHbI ANst PaboTbl MOA MOKPbLITUEM

13 TennousonsuMoHHoro matepuana. @ A lampatesteket nem lehet hdszigetelé anyaggal letakarni.

Opraw os$wietleniowych nie nalezy okrywaé materiatem termoizolujgcym. & Pre svietidla nie je vhodny kryt

s tepelne izolovanym materidlom. @ Svetilk ne prekrivajte s toplotno izoliranimi materiali. @ Armatrler isi

yalitiml malzeme ile kaplanmaya uygun degildir. @ Rasvjetna tijela ne smiju se pokrivati toplinski izoliranim
materijalom. @ Corpurile de iluminat

nu sunt adecvate pentru acoperirea cu izolatie termica. OcBeTuTENHUTE Tena He ca noaxogswy 3a
nokpmBaHe C Tepmousonupal, martepuan. & Valgustid ei ole sobivad katmiseks
soojusisolatsioonimaterjaliga. @ Sviestuvy negalima dengti termiskai izoliuota medziaga. @ Gaismekli nav
pieméroti parklasanai ar siltumizturigiem materialiem. @ Svetiljke ne smeju da se pokrivaju termicki
izolovanim materijalom. CBITUNbHUKM He NpuaaTHi Ans po6oTn nif HaKPUTTSM i3 Tennoi3onsauinHoro
matepiany. & Bbyn wampap TepManplk okLiaynaybllneH kantayra >xapamanipbl.

@ Achtung: der Installateur ist verantwortlich, die elektrische, mechanische und
thermische Vertraglichkeit zwischen dem Stromschienensystem und den daran
angebrachten Leuchten sicherzustellen. Hiermit erkléart die LEDVANCE GmbH, dass die
Funkanlage vom Typ LEDVANCE DALI NFC den Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstédndigen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie
unter der folgenden Adresse: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Drahtlose
Funkverbindung verwendet in DALl NFC-Lampen/-leuchten/-komponenten 13.56 MHz, max. HF-
Ausgangsleistung 0.0001 mW. Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type
LEDVANCE DALI NFC device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: https://www.ledvance.com/vivares_certificates.
Wireless radio used in DALI NFC lamps/luminaires/components 13.56 MHz, max. RF output power 0.0001
mW. ® LEDVANCE GmbH atteste que le type d'équipement radio du dispositif LEDVANCE DALI NFC est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a
I’adresse internet suivante: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Fréquences radio utilisées dans
les lampes/luminaires/composants DALI NFC 13.56 MHz, puissance de sortie RF max. 0.0001 mW. @ Con
il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio LEDVANCE DALI NFC e conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della Dichiarazione di Conformita UE e disponibile all'indirizzo
internet che segue: https://www.ledvance.com/ vivares_certificates. Radio wireless utilizzata in
lampadine/impianti di illuminazione/componenti DALI NFC 13.56 MHz, potenza uscita RF max. 0.0001 mW.
® Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio DALI NFC de LEDVANCE
cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Se usa
radio inalambrico usado en lamparas, luminarias y componentes de DALI NFC 13.56 MHz, potencia de
salida de RF max. de 0.0001 mW. ® Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de
radio tipo LEDVANCE DALI NFC Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral
da declaracao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de internet:
https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/
componentes DALI NFC 13.56 MHz, potencia de saida maxima de RF 0.0001 mW. @ Me to mapov, n
LEDVANCE GmbH dnAwvel 611 n ouokeur) padtoeotihiopob LEDVANCE DALI NFC cuppopdwvetal pe Tnv
odnyia 2014/53/EE. To TAfipeg keiyevo tng dnAwaong ouppopdwong g EE gival Stabéoipo otnv akdAoubn
SlevBuvon oto Alwadiktuo: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. AcOpuato padiddwvo T0U
xpnoworoleital oe Aapmttipec/pwtiotikd/egaptripata DALI NFC 13.56 MHz, péyiotn 1oxog €€6dov RF
0.0001 mW. @ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het type LEDVANCE DALI
NFC voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit is
beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Draadloze
radio gebruikt in DALI NFC lampen/armaturen/onderdelen 13.56 MHz, max. RF uitgangsvermogen 0.0001
mW. & Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av typen LEDVANCE DALI NFC
uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration om overensstammelse finns tillganglig
pa foljande internetadress: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Tradlos radio anvand i DALI
NFC lampor/armaturer/komponenter 13.56 MHz, max. RF uteffekt 0.0001 mW. @ LEDVANCE GmbH taten
vahvistaa, etta LEDVANCE DALI NFC -tyyppinen radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Loydat EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
https://www.ledvance.com/ vivares_certificates. DALI NFC-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kaytettava langaton radio 13.56 MHz, maks. RF-lahtoteho 0.0001 mW. @ LEDVANCE GmbH erklarer
herved at radioutstyret av type LEDVANCE DALI NFC er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-
samsvarserklaringens fulle tekst er tilgjengelig pa folgende nettsider:
https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Tradlos radio benyttet i DALI NFC-lamper/-armaturer/-
komponenter 13.56 MHz, maks. RF-utgangseffekt 0.0001 mW. Hermed erklarer LEDVANCE GmbH, at
det tradlose udstyr type LEDVANCE DALI NFC er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU
overensstemmelseserklaringens fulde tekst findes pa folgende internet-adresse:
https://www.ledvance.com/  vivares_certificates. ~ Tradlos radio  anvendt i DALI NFC
parer/lysarmaturer/komponenter 13.56 MHz, max. RF udgangseffekt 0.0001 mW. @ Spole¢nost
LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni LEDVANCE DALI NFC splfiuje poZzadavky
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smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici internetove adrese:
https://www.ledvance.com/ vivares_certificates. Vysila¢ pouzity v zarovkach/svitidlech/prvcich DALI NFC
vyuziva frekvenci 13.56 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 0.0001 mW. HacToawmum komnaHus
LEDVANCE GmbH 3asiBnser, 4yto yctponicteo LEDVANCE DALI NFC, koTopoe knaccucbuumpyeTcs Kak
panmooﬁopyp,oaaHVle cooTBeTcTBYeT Tpe6oBaHusm AupekTuebl 2014/53/EC. MonHbIl TEKCT Aeknapauum
COOTBETCTBUM Tpe6oBaHUAM HOpM JOCTyrneH Ha cTpaHuLe
https //www.ledvance.com/vivares_certificates. [mnana3oH pagmoyacToT ans
namn/ceeTunbHukos/koMnoHeHToB DALI NFC coctaBnser 13.56 MI'y, makc. BbixogHas paguo4actoTHas
MoLHocTb 0,0001 mBT. & A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE DALI NFC tipusu radio
berendezes teljesiti a 2014/53/EU iranyelv el6irasait. Az EU megfelelésegi nyilatkozat teljes szovege
megtalalhato a kovetkezé internetes oldalon: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. DALI NFC
izzokban/lampatestekben/komponensekben hasznalt vezetek nelkuli radio: 13.56 MHz MHz, max. kimené
RF teljesitmeny 0.0001 mW. Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale
radiowe typu LEDVANCE DALI NFC spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petfen tekst europejskiej
deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym:
https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w
lampach/oprawach/elementach DALI NFC: 13.56 MHz, maks. moc wyjSciowa sygnatu bezprzewodowego
0.0001 mW. & Tymto spolo¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Ze radiove zariadenie typu LEDVANCE
DALI NFC spifia smernicu 2014/53/EU. Cele znenie prehlasenia o zhode EU je dostupne na tejto internetovej
adrese:  https://www.ledvance.com/vivares_certificates. = Bezdrotovy  radiopriima¢  pouzity v
iarovkach/svietidlach/komponentoch DALI NFC 13.56 MHz, max. RF vystupny vykon 0.0001 mW. S
tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE DALI NFC, ki sodi med radijsko opremo,
skladna z Direktivo $t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v
svetilkah/sijalkah/komponentah DALI NFC 13.56 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 0.0001 mW. Burada,
LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE DALI NFC Cihazinin 2014/53/EU Direktifine uygun
oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://www.ledvance.com/ vivares_certificates. DALI NFC lambalari/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan
kablosuz radyo 13.56 Mhz, maks. RF cikis gucu 0.0001 mW. @ Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da
je radio oprema tipa uredaja LEDVANCE DALI NFC u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: https://www.ledvance.com/
vivares_certificates. BeZi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruljama/svjetiljkama/komponentama sa
standardom DALI NFC, frekvencija iznosi 13.56 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 0.0001 mW.
Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declara ca echipamentul radio Dispozitiv LEDVANCE DALI NFC
respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil online la
urmatoarea adresa: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme
de iluminat/componente 13.56 MHz, putere rezultata max. RF 0.0001 mW. C HacToAWOoTO Aeknapupa,
Ye pagnoobopynBaHeTo e B cboTBeTcTBME C AupekTnea 2014/53/EC. MbnHusaT TekeT Ha EC geknapaumsita
3a CbOTBETCTBME € HaNM4YeH Ha cnepHUs UHTepHeT apgpec: www.ledvance.com/vivares_certificates.
BesxunuHu pagmnoycTpoiictea, nsnonssavu B DALI NFC namnu / ocBetutenHu Tena / komnoHeHTn 13.56
MHz, makc. PY naxogHa moluHocT 0.0001 mW. & LEDVANCE GmbH kinnitab kaesolevaga, et LEDVANCE
DALI NFC tuupi raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kattesaadav jargmisel veebiaadressil: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Traadita raadio, mida
kasutatakse DALI NFC lampides / valgustites / komponentides 13.56 MHz, maks. RF valjundvoimsus 0.0001
mW. @ ,LEDVANCE GmbH*“ parei$kia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE DALI NFC* prietaisas atitinka
direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:
https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Belaidis radijas, audojamas DALI NFC lempose /
Sviestuvuose / komponentuose 13.56 MHz, maks. RF i$éjimo galia 0.0001 mW. @ Ar So LEDVANCE GmbH
pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE DALI NFC atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas
pilns teksts pieejams Saja tieSsaistes adresé: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Bezvadu
radio, kas izmantots DALI NFC lampas/gaismeklos/sastavdalas ar 13.56 MHz, maks. RF izvades jaudu
0.0001 mW. Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja LEDVANCE
DALI NFC u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o usagla$enosti dostupan je
na sledecoj internet adresi: https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Bezi¢ni radio uredaj koji se
koristi u sijalicama/svetiljikama/komponentama sa DALI NFC standardom, frekvencija je 13.56 mHZ, a maks.
RF izlazna snaga 0.0001 mW. Lium_pnokymeHtom komnanisi LEDVANCE GmbH nigtBepaxye, wo
pagionpuctpin Tuny LEDVANCE DALI NFC Device signosifae sumoram [OupekTusu 2014/53/€C pns
pagioobnagHaHHa. [MoBHui  TekcT [eknapauii BignosigHocTi €C MOXHa 3HaWiTM 3a agpecoto:
https://www.ledvance.com/vivares_certificates. Axnin ™mn 6e30pOTOBOro pagionpuiimaya
BrkopuctoByeTbcs B namnax DALl NFC/cBiTunbHrnkax/komnoHeHTax I3 yactototo 13.56 MI'y i BuxigHOO
pagiodacToTHot noTyxHicTio 0,0001 MBT. @& OcbkimeH LEDVANCE GmbH komnaHusicel LEDVANCE DALI
NFC KypbinfFbicbl TypiHgeri pagnoxxabablk 2014/53/EU gupekTuBacbiHa CoKec KeneTiHiH Manimaengi. EO-
ThlH COVKECTIK Typasibl MeNiMAEMECIHIH TOSbIK MBTiHIH MblHa VIHTEpPHET MeKeH)XalibiHaH Kepyre 6onagp!:

https://www.ledvance.com/vivares_certificates. CbimcbI3 paguobaiinarbic 13.56 My, makcumym PX wbiFy
Kyatbl 0,0001 MBT 60natbiH DALI NFC wampapbiHaa/luamMaanaapbiHaa/KOMNOHEHTTepiHAe KonpaHbinagbl.
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